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o HAR PA FINSKA MISSIONSSALLSKAPET priglas arbetet under adventstiden
Joanna Lindén-Montes, tfn 020 7127 264 framfor allt av De vackraste julséngerna och julinsamlingen. Langt innan jag borjade
arbeta hér, horde det till adventstidens traditioner att jag tillsammans med min mamma
gick pa De vackraste julsdngerna i Karleby sockenkyrka. Jag kan dnnu se framfér mig
den stimningsfulla belysningen och hora den méktiga sangen, speciellt d4 hela férsam-
lingen reste sig for att sjunga sista versen av psalmen Hirlig 4r jorden; Anglarna sjéng
den forst for markens herdar. Skont fran sjél till sjal det [jod: Manniska, glad dig! Fral-
sarn 4r kommen, frid 6ver jorden Herren bjod.
Koordinator fr barn- och Anda sedan natten dé dnglasdngen 1jod for herdarna har kyrkan fortsatt att sjunga
ungdomsverksamheten om frid pa jorden. Denna advent vill Finska Missionssallskapet sarskilt lyfta fram be-
Carre Lonngqvist, tfn 020 7127 263 .. . . . v .1 . . .
hovet av fred och forsoning i var varld. Dérfor gar julinsamlingen i ar till fredsarbete.

Arbetet for fred och forsoning forsiggér pa manga olika plan. Herdarna var fattiga

och uppskattades inte i sin tids Betlehem. Finska Missionssallskapet jobbar idag med

F6lj med senaste nytt pa
www.facebook.com/finska.missionssallskapet

www.youtube.com/mission. i herdar i flera olika ldnder. Det ar inte ovanligt att herdars och nomadfolks kultur och
livsstil leder till konflikter med andra folkgrupper och att medling behovs mellan olika
parter. I manga lander fororsakar kastsystem eller diskriminering av vissa yrkesgrupper

eller folkslag motsattningar mellan de diskriminerade och mer privilegierade grupper.
mission s5¢ argangen Andra ldnder har aratal av krig och fortryck bakom sig och star nu infér utmaningen att
bygga upp samhillet och astadkomma foérsoning mellan tidigare stridande. Och s har
vi de ldnder ddr manniskorna just nu lever mitt i brinnande krig.

Utgivare: Finska Missionsséllskapet,
www.finskamissionsséllskapet.fi

Besoksadress: Observatoriegatan 18, Pa manga héll i virlden upplever Finska Missionssallskapet och dess samarbetskyr-
00140 Helsingfors. Postadress: PB 154, kor att det ar var uppgift som kristna att fungera som forebilder, att férebygga uppkom-
00141 Helsingfors sten av motsdttningar och skapa forutsittningar for att l6sa konflikter. Framst vill Finska
Telefonnummer till véxeln: 09 12971 Missionssillskapet ge de mest utsatta en rst i fredsarbetet — kvinnor, barn, funktions-

Bestallningar och adressandringar:
tfn 020 7127 282,
fms@finskamissionssallskapet.fi

hindrade och minoriteter.
I host har vi ocksd pa hemmaplan fatt marka vad avsaknaden av fred leder till. Tu-

REDAKTIONEN sentals manniskor har limnat sina hem, sin familj och sina livsmilj6er for att soka skydd

Chefredaktor: och hopp i vart land.

Marika Bjérkgren-Thylin Lat oss denna advent ta det som var uppgift att pa nagot litet sitt dela med oss av den
* tfn 020 7127 265 julfrid som énglarna forkunnade. Se dig omkring, det finns sakert nagon i din nérhet,
2 Redaktér: Joanna Lindén-Montes vén eller fraimling, som skulle behdva en gest av vinlighet och en glimt av Guds kirlek
§ Redaktionssekreterare: och omtanke. Ha en vilsignad advents- och jultid.

Britt-Helen Lindman

Anil Nepali 6verlevde inbordeskriget i Nepal. Nu studerar han till prést.
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ag hittade till kyrkan som "Kyrkans budskap om "Mitt folk har f4tt utsta
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M6t de unga teologerna pa sidorna 16-19.

terens hand ix hojd Tl seger, enrens hand nar
visat siw pinAft

ger resultat.

Liisa Mendelin Skol-TV

&r en av deltagarna pa kursen Min for flyktingbarn blev majligt tack
Mission. vare SAT-7.

Pia Rinne Valkommen till Ekenas
berattar om projektet Gott skydd. pa Missionsfest i ny tappning.

Anna-Lena Sérs Hjalp oss bygga fred!
ger glimtar av sin vardag i Senegal. Fredsfostran och utbildning



HALSNINGAR FRAN SENEGAL

nna-Lena Sérs ingdr i ett litet
Aeam pa tre personer som ko-
rdinerar den lutherska kyrkans

barn- och ungdomsverksamhet i Sene-
gal. Hon &r utsand for att hjélpa kyrkan
att utveckla sitt arbete. Har berattar
Anna-Lena om sitt liv och sin vardag i

Fatick, dar hon landade varen 2014.

Vad kommer du speciellt ihdg nar du
ser tillbaka pa aret som gatt?

- | bérjan av aret bestkte jag manga
dagklubbar och larde mig mycket om
kyrkans arbete. Under varen ordnade
kyrkan ett seminarium om barnskydd

dar jag medverkade. Det var valdigt
givande. | juni fick avdelningen f6r kris-
ten fostran, dér jag arbetar, en ny se-
negalesisk medarbetare. Tillsammans
har vi genomfort férsamlingsbesok for
att kartlagga och fundera pa hur vi kan
utveckla kyrkans séndagsskola, skrift-
skola och 6vrig verksamhet fér minder-
ariga.

| &r fick vi ett extra bidrag av Finska
Missionssallskapets fadderbarnsfond,
Barnens Bank, for att forbattra dag-
klubbarnas material. Det har sysselsatt
oss i hdg grad under hosten. Dessutom
har kyrkan bestamt sig for att starta tva
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nya dagkubbar, sa vi utbildar just nu de
nya ledarna.

Under &ret har jag ocksa varit med i
verksamheten fér unga vuxna i kyrkan.
Ibland har jag fatt en aktiv roll i nagon
programpunkt och ibland har jag mest
iakttagit och lart mig den végen. Till
hdjdpunkterna hér nog besdken i for-
samlingarna, antingen for att undervisa
eller for att f& information om arbetet.
Manniskokontakter ger mersmak!

Vilka utmaningar har du mott?
- Det &r en utmaning att ta itu med och
halla reda pa alla arbetsformer som



i

PROFIL ANNA-LENA SARS

Utbildning: Teologie magister och
amneslarare i religion.

Uppdrag: Missionér i Senegal.

Uppvaxt: Bodde i Senegal tills hon var

och fylla i blanketter for att fa ut pengar
for inférskaffning av mébler.

Efter att ha arbetat med nagra upp-
gifter till klockan ett pa dagen, med
manga pauser for att halsa pa folk som
sticker sig in, kor jag hem for att &ta
lunch. Strax efter tre ar jag tilloaka pa
kontoret (efter de obligatoriska héls-
ningarna) och férséker avrunda dagen
strax efter fem. Har vi seminarium stan-
nar jag kvar pa centret och ater, pa se-
negalesiskt vis, ur en stor gemensam
skél med de andra.

Vad tycker du mest om i ditt arbete?
- Av mina arbetsuppagifter gillar jag mest
att undervisa och méta méanniskor. Att
goéra upp laroplaner och femérsplan
tycker jag kénns speciellt meningsfullt.
Forvanansvart nog gillar jag ocksd att
skriva rapporter. Det & som att avsluta
ett kapitel.

Hur kommer du att fira jul?

- | &r har jag inte &nnu bestamt vad
jag ska gora. Forra aret besokte jag en
pastorsfamilj. Av dem fick jag med mig

sex ar och atervande som 13-aring, da
foéraldrarna Asta och Goéran Sérs var
utsdnda av Finska Missionssallskapet.

en del av julmiddagen. Da bjod jag hem
nagra kvinnor fran grannskapet och det
kandes festligt. De fick ha lite barnfritt

Intressen: mus|k’ |asn|ng’ Sprék och utan att Sja|Va Iaga maten. Fast Sédana

promenader.

finns. En annan utmaning ar kommuni-
kationen. Dels &r jag &nnu inte tillrack-
ligt sprékkunnig i speciellt serere men
ocksa i franska, dels har jag en annor-
lunda kulturell referensram &n andra i
landet. Det som &r sjélvklart for mig ar
det inte fér andra och vice versa.

Hur ser en vanlig arbetsdag ut?

- Dagen bdrjar med halsningar utanfor
kyrkocentrets port. Alla anstéllda halsar
pa varandra i tur och ordning. Sedan
fortsdtter halsandet inne pa kontoret.
| Senegal ar det viktigt att se varandra
och ge varandra tid. Sedan fortsétter vi

oftast med morgonandakt, pé franska,
eftersom inte alla anstallda hor till se-
rerstammen. Darefter fortsatter arbetet
antingen enskilt eller med ett méte.

Till mina uppgifter hér just nu bland
annat att géra en kursbeskrivning for
en teologikurs, fylla i den manatliga
bokféringen, gbra upp programmet for
de nya dagklubbsledarnas utbildning
och planera lektioner f6r séndagsskol-
l&rarna om barnens réattigheter.

Pa den gemensamma listan star det
att vi nasta vecka till exempel ska boka
in en ny tid att besdka férsamlingen i
Dakar, féra ut material till dagklubbarna
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tillstéliningar &r lite konstiga i Senegal.
Vi var tvungna att smussla lite for att
halla nere antalet inbjudna s& att maten
skulle racka. Har bjuder man namligen
in alla som rékar komma forbi och un-
der helger gar man gérna runt i gardar-
na pa besok. Om man bjuder en ur fa-
milien borde man egentligen bjuda alla.

Vad ska du satsa pa nasta ar?

- Meningen &r att vi ska hinna avslu-
ta var kartlaggning av barn- och ung-
domsverksamheten i férsamlingarna.
Jag kommer ocksa att undervisa nagra
veckor pd det teologiska institutet som
kyrkan driver. Sedan blir det antagligen
nagra manader i Finland och férhopp-
ningsvis inleder jag en ny arbetsperiod
under hdsten.



Anna-Lena Sars forelaser pa kyrkans seminarium om barnskydd. Foto: Teija Laine

- Be garna att jag skulle kunna acklima-
tisera mig bra och bli battre pa att kom-
municera bade kulturellt och sprakligt.
Be ocksd att det skulle komma nya
missiondrer dd nagra av mina finsk-
sprakiga kolleger stér i tur att tervanda
till Finland om nagot &r. Be om samfor-
stand, om goda skérdar, om fordjupad
relation med Jesus bade fér mig och
for kyrkans medlemmar.

Tacka for religionsfrihet bade i Sene-
gal och i Finland. Tacka for att Sene-
gal lange fatt ha fred i landet och inte
drabbats av ebola-epidemin. Tacka
fér den goda framtid Gud férbereder
for oss. Tack for mojligheter att hjal-
pa manniskor och for tillfallen till vila.
Tacka for vanner som héller kontakt.
Tack att Guds hjélp syns tydligt dd man
ber om den.

Du kan lasa Anna-Lenas blogg
"Var morgon ny nad” pa adressen:
varmorgonnynad.blogspot.com

Anna-Lena stdds av foljande
férsamlingar i Borgé stift:
Karleby svenska, Vasa svenska,
Hangd svenska, Karis-Pojo,
Grankulla, Petrus, Borga svenska
domkyrkoférsamling samt av
Kyrkans Ungdom.

Text: Joanna Lindén-Montes intervjuade An-
na-Lena Sérs per e-post i slutet av oktober.

INBESPARINGAR OCKSA | SENEGAL - FADDRAR BEHOVS

Finska Missionssallskapet tvingas spara pa grund av den finlandska regeringens
nedskarningar i bistdndsanslagen. Det betyder att ocksa kyrkan i Senegal far
mindre resurser for sin forskoleundervisning pa barnens eget modersmal. |

sitt senaste rundbrev paminner Anna-Lena om att frivilligt understod blir allt
viktigare.

- Trots att manga finlandare k&nner av den ekonomiska krisen &r det inte riktigt
jamfdrbart med den fattigdom som finns sdder om Sahara. Kyrkan har i alla tider

stravat efter att ta hand om var véarld — med eller utan hjélp av stater. Enskilda
individer kan hjalpa till exempel genom att stoda fadderarbete. D& bidrar vi till att
sudda ut granser mellan méanniskor.

Foto: Lisa Fordell

Vill du bli fadder?
www.finskamissionssallskapet.fi/fadderbarn




Jeanette Ndiaye séger att en vanlig arbetsdag ute i byar-
na inleds med gemensam boén. Bade kristna och muslimer

deltar. Foto: Jarmo Kulonen

Foto: Jarmo Kulonen

Pierre Adama Faye och Thomas Diouf leder Senegals lutherska kyrka.

TEXT: PAULA LAAJALAHTI

iljan att leva i fred férenar alla i
VSenegaI. N&r man hélsar pa var-

andra anvéander man ofta ordet
"jamm?” eller "jam”, det vill séga fred.

— Redan som barn larde vi oss att
ta hansyn till och respektera andra.
Vi férenas av att vi alla &r Guds ska-
pelser. Vi bor tillsammans och &ter
tilsammans ur samma matskal. Vi ser
manniskan istallet for att fasta oss vid
religionen, séger presidenten fér den
lutherska kyrkan i Senegal, Thomas
Diouf.

Grundlagen i Senegal garanterar
religionsfrinet. | parlamentet finns
b&de muslimer och kristna.

- Ménga av Senegals nuvarande
ledare har gatt i den katolska kyrkans
skolor och vardesétter de kristna kyr-
kornas arbete, sdger kyrkans vice
president Pierre Adama Faye.

Senegal var l&nge en fransk koloni
och blev sjalvstandigt ar 1960. Av se-
negaleserna ar 95 procent muslimer

och resten kristna eller anhéngare av
andra inhemska religioner. Den luth-
erska kyrkan i Senegal har ungefér
6 000 medlemmar.

Den lutherska kyrkan i Senegal hjal-
per bade kristna och muslimer genom
diakoniarbete och verksamhet bland
de mest utsatta. Jeanette Ndiaye
vid kyrkans avdelning fér utvecklings-
samarbete beréttar att arbetet i byar-
na bdrjar med gemensam bdn.

— Fore vi inleder arbetet ute i byar-
na héller vi en gemensam bonestund
ledd av byns imam och den lokala
prasten. | projekten arbetar vi mycket
tilsammans med muslimska kvinnor.

| Senegal &r det vanligt med islam,
kristendom och olika traditionella re-
ligioner inom samma famili. Bade
Diouf, Faye och Ndiaye kommer fran
en muslimsk bakgrund. Hur man for-
héller sig till den som blir kristen eller
ingdr aktenskap med en anhangare av
en annan religion varierar i Senegal,
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beroende pa traditionerna och famil-
jens attityder. Enligt det traditionella
tédnkesattet anses en ogift kvinna inte
ha bekant sig till nAgon religion alls.

- Men nu héller detta tankesétt
pd att forandras, och de unga vet att
aven en ogift kvinna kan bekénna sig
till en religion, konstaterar Jeanette
Ndiaye.

BONERUM BEHOVS
Drumsé finska férsamling i Helsing-
fors inkvarterade i bérjan av hosten
asylsdkande i sina lokaler. Kyrkoher-
de Juha Rintamaki poangterar vik-
ten av gemensamma bdnerum dar
bade kristna och muslimer kan sam-
las for att stilla sig i bon. Han beklagar
att manga asylboenden &r sa tranga
att det inte finns utrymme for detta.
De asyls6kande har nu inkvarterats
p& annat hall, men de kommer fortfa-
rande till Drumsé och till kyrkan, och
sager att "det har ar vart hem”.



I_'-jé kurs i Helsingfors. Bvre raden fran vanster: Maria Borg-Karlsson, Sofia Liback, Charlotte Steffansson, Linvi Snickars, Géthe (")sterberg, Carita
Osterberg. Nedre raden fran vanster: Rasmus Liback, Amanda Gronroos, Liisa Mendelin, Jan Hellberg, Robert Ek. Pa bilden saknas Ida-Marie

Skogvik. Foto: Rasmus Liback/Wilhelmsphoto

TEXT: CHARLOTTE STEFFANSSON OCH JOANNA LINDEN-MONTES

ad ar kyrkans globala uppdrag?
VHur ser missionen ut idag? Vad

ar min roll inom missionen?
Kursen Min Mission erbjuder mojlig-
heten att férdjupa sig i dessa fragor
under tre kurshelger. Arets kursom-
gang startade i september.

Liisa Mendelin, teolog och journa-
list, &r en av arets deltagare. | en text
pé bloggportalen Sevendays funde-
rar hon kring ordet "mission”, ett ord
som tidigare fatt henne att associera
till kolonialism och h&nsynsl&shet.

Liisa skriver att hon fatt svar pa
manga av sina mest kritiska fragor
under de tva forsta traffarna.

- Jag har lart mig att storsta delen
av missiondrerna aker ut darfor att de
blivit kallad fran faltet, fran en syster-
kyrka. Mycket av det jag sjélv l&nge

tdnkt om global rattvisa och kyrkans
grunduppgifter verkar férverkligas i
det har udda ordet mission, funderar
Liisa.

ELVA DELTAGARE FRAN BORGA STIFT
Arets Min Mission-kurs inleddes i
september med elva deltagare fran
olika delar av Borga stift. Forelasning-
arna behandlar amnen som kallelse,
holistisk mission och mission fran
samhallets utkanter. Efter den tredje
och sista kurshelgen i mars har delta-
garna mdjlighet att anséka om praktik
i ndgot av de lander dar Finska Mis-
sionssallskapet jobbar.

Liisas blogg:
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"Det krlstna elementet i utvecklingssamarbete
ar en mycket storre resurs én vad vi héar i seku-
lariserade Norden ofta tror. Gemenskap, hopp,
svar pa fragan varfor”, skriver Liisa Mendelin.
Foto: Privat
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> Forlatelse helar krigets sar

wd.

Bocker ar kraftfullare &n vapen. Peshawar stift jobbar med fredsfostran och fér samman olika religioner i de skolor som kyrkan driver.

Foto: Ari Vitikainen

TEXT: PAULA LAAJALAHTI OCH JOANNA LINDEN-MONTES

vangeliet om Jesus Kristus kall-
Ear oss att arbeta for fred och

férsoning i en varld som tars av
konflikter, vald och ojamlikhet.

- Forlatelse bortforklarar inte lidan-
det och de brott som begatts, men ar
ett steg mot helande av krigets sar,
séager Kristiina Rintakoski, chef for
Finska Missionssaéllskapets péaver-
kansarbete.

| Syrien och Myanmar har Finska
Missionssallskapet tillsammans med
sina lokala samarbetspartner kunnat
bygga broar mellan olika aktérer och
sammanféra fredsarbetare med olika
finansiarer.

Kristiina sager att Finska Missions-
sillskapets arbete skilier sig fran
manga andra aktorers verksamhet pa
en viktig punkt:

- Vi &ker inte bara ut for att 16sa
en konflikt. Var uppgift ar istallet att
starka kyrkornas, civilsamhallets och
individernas kunnande och resurser i
fredsarbetet.

DE VACKRASTE JULSANGERNA LJUDER
FOR FRED

Finska Missionssallskapet verkar i
flera |ander dar krig och spénningar
mellan vdpnade aktorer, etniska mi-
noriteter och religiésa grupper hotar
manniskors liv. Arbetet fér fred och
férsoning ar speciellt utmanande i
Colombia, Nepal, Israel, Palestina,
Etiopien, Myanmar, Syrien och Pakis-
tan.

Las mera om fredsarbetet och hur du
kan hjélpa pa sidorna 13-19.

_g_

Kristiina Rintakoski har tidigare arbetat vid
president Ahtisaaris byra for fredsarbete, CMI.
Foto: Joanna Lindén-Montes



PROFIL PIA RINNE

Utbildning: filosofie doktor i
geografi. Jobbat med forskning om
ursprungsfolks territoriella rattigheter
i Latinamerika och undervisat i
geografi och u-landsforskning pa
Helsingfors universitet.

Jobbar med: utbildare inom global
fostran, ett tredrigt projekt p& Finska
Missionssallskapet med finansiering
fran utrikesministeriet.

Bor: i Esbo. F6dd i Namibia, flyttade
till Finland som 13-aring.

Uppskattad jultradition: att f&
sjunga De vackraste julsdngerna och
att fira jul tilsammans med slakten.

Familj: man och tva barn, 9 och 7 ar
gamla.

Darfor jobbar jag pa Finska
Missionssallskapet: Det ar skont
att jobba i en organisation som fér till
stand verklig féréandring i variden.




Pia Rinne &r tredje generationen i Finska Missionssallskapets tjanst?

¢ Pias farmor och farfar, Anna och Birger Eriksson, var missionarer i
Namibia (d&dvarande Sydvastafrika) dit Birger reste 1937 och Anna 1938,

och dérifrén de atervande 1959.

¢ Pias farbror Lasse och hans fru Christine Eriksson samt faster Helga
och hennes man Ingmar Tollander med familjer jobbade i Namibia under
1970-talet. Pia har alltsd gatt i skola tillsammans med sina kusiner i

Namibia.

¢ Pias foraldrar, Mia och Olle Eriksson, var ocks& missionarer i Namibia
aren 1968-1980, 1990-1992 och 1999-2003.

forsamlingars mote med asylsokande

TEXT: CARRE LONNQVIST OCH JOANNA LINDEN-MONTES

FOTO: JOANNA LINDEN-MONTES

inska Missionssallskapet ordnar
kurser for férsamlingsanstéllda

och frivilliga i hur man kan be-
mdta asylsbkande och beakta deras
rattigheter.

Pia Rinne, som arbetar med global
fostran vid Finska Missionsséllska-
pet, vill dela med sig av det kunnande
och den specialkunskap som finns i
huset. Religionsméten och humani-
tart arbete &r vardag inom missions-
arbetet.

— Var koordinator for katastrofar-
bete Timo Frilander tog initiativ till
kursen. Han har lang erfarenhet av
att halla liknande utbildningar utom-
lands. Nu har vi ocksa beredskap att
genomfora kursen pa svenska i en
férkortad version, séger Pia.

Utbildningen Hyvaa Turvaa (Gott
skydd) har i skrivande stund ordnats
tre ganger pa finska hos férsamlingar
som tar emot asylsékande.

— Kursen ger svar pa fragor om hur
man moter ménniskor fran andra reli-
gioner och kulturer, framst den islam-
ska, om praktiska arrangemang samt
frivilligas ork och valmaende. Kursen
ger ocksa tips pa hur férsamlingen

kan koordinera insatserna lokalt till-
sammans med olika aktdrer, hur man
erbjuder psykosocialt stéd och tar
olika sorters skyddsbehov i beaktan-
de. Vi talar ocksd om de aktuella kris-
hardarna och vilka féljder konflikterna
har bade pa lokalsamhéllena och pa
de 6kande flykting— och migrations-
rérelserna till Europa, forklarar hon.

FLYKTINGKRISEN BEROR 0SS ALLA

Pia poangterar att alla kristna har
en tydlig uppgift i bemd&tandet av
manniskor pa flykt.

- Vi ska behandla vara medménn-
iskor s& som vi sjalva skulle vilja bli
behandlade: fdlja Jesu exempel.
Ocksd i Gamla testamentet finns
manga exempel pa hur vi ska bemo-
ta manniskor pa flykt. Till exempel i
Jesaja 21 finns en uppmaning om att
mota flyktingar med bréd och toér-
stande med vatten.

For att férsamlingarna ska klara
av att moéta de utmaningar som flyk-
tingkrisen innebar behdvs det frivilli-
ga krafter. Pia sé&ger att alla kristna nu
har mojlighet att visa vad kérleken till
medménniskan betyder i praktiken.

_m_

— Alla hjélpande hander behdvs, for
vi kommer nog att f& en stérre mangd
flyktingar och asylsdékanden till vart
land en l&ngre tid framdver. Om man
inte sjalv har mojlighet att vara frivil-
lig ar det viktigt att delta i insamlingar
till bade krisdrabbade l&ander och Hill
utvecklingssamarbete och missions-
arbete. Vi ska tillsammans gdéra allt
vi kan fér att motverka att &nnu fler
manniskor blir tvungna att fly fran
sina hem.

BESTALL KURSEN SA HAR:

¢ Férsamlingar eller kyrkliga
samfélligheter som tar emot
asylsékande och é&r intresserade
av kursen Gott skydd pa svenska
kan kontakta Pia Rinne,

® Kursen &r avgiftsbelagd och kan
anpassas enligt férsamlingens behoy,
6nskemdl och budget.



AKTUELLT

NEDSKARNINGAR ATT VANTA
—nu behovs mera understod

I hela Finska Missionssallskapets arbete berdrs narmare 300 000 manniskor omedelbart av nedskérningarna. Over 200 lokala larare, halsoradgiva-
re och projektarbetare i 12 lander mister sina jobb. Foto: Lisa Fordell

arbetsférhandlingar leder till en

personalminskning motsvaran-
de 20 arsverken. Detta sker genom
omorganisering av arbetsuppgifter,
deltidsarrangemang och nagra upp-
ségningar. Samarbetsférhandlingar-
na berérde sammanlagt 265 personer
i Finland och utomlands.

Utvecklingssamarbetet upphér i
totalt fyra I&nder: Vietnam, Kina, Ang-
ola och Palestina. Det &r sammanlagt
frdga om 17 projekt.

- Vi behtver mera stéd fran for-
samlingar och privata understédare
for att kunna dra oss tillbaka pa ett
ansvarsfullt satt, sdger verksamhets-
ledare Seppo Rissanen.

Finska Missionssallskapets sam-

LARARE SAGS UPP | SENEGAL OCH
TANZANIA

Inkommande ar minskar ocksa fi-
nansieringen fér de resterande pro-
jekten inom utvecklingssamarbetet.

— Det &r sorgligt att se hur véra
partnerskapskyrkor tvingas séga upp
forskollarare i minoritetssprak i Sene-
gal och bykoordinatorer i Tanzania.
Nedskérningarna innebar o6ver 220
uppsagningar inom olika projekt, sé-
ger Rissanen.

Orsaken till samarbetsférhandling-
arna &r den finska regeringens ned-
skérningar i utvecklingssamarbetet
och den ekonomiska utvecklingen i
férsamlingarna.

- Vi vill lindra féljderna genom de

_®_

olika understédsformer vi har. Enskil-
da personer har mojlighet att delta
genom fadderarbetet eller regelbun-
det givande, tillagger Rolf Steffans-
son, bitrddande verksamhetsledare.

Vill du stéda Finska
Missionssallskapet regelbundet?
Kontakta Britt-Helen Lindman pa
telefon 020 7127 266 eller sand
e-post till britt-helen.lindman@
finskamissionssallskapet.fi
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Den hér julen har vi méjlighet att hjélpa familjer som lever mitt i

‘De ‘Vackraate N
erna
gor gott

krig och konflikter. Julinsamlingen och de kollekter som tas upp i
samband med De vackraste julsdngerna stoder Finska Missions-
séllskapets fredsarbete i nagra av véarldens fattigaste lander.
— Vi arbetar for fred och férsoning s& att ingen skall bli tvungen att
ldmna sitt hem, férklarar understédskoordinator Britt-Helen Lindman.
Utbildning och utkomst &r tva viktiga byggstenar fér en hallbar fred.
— Utbildning skyddar barn fran att lata sig varvas till soldater. Nya
utkomstmajligheter gér att befolkningen kan bli sjélvférsérjande och
blicka framat. Tillsammans kan vi bygga hallbar fred, skapa utkomst
fér dem som férlorat allt och skydda de svagaste och mest utsatta,

séger Lindman.

— julinsamlingen hjdlper
MARICELA OVERLEVDE KRIGET OCH FICK ETT YRKE

Foto: Meeri Koutaniemi

Kocken Maricela Garcia Cordobal-
la jobbar pa restaurangen La Paila de
Abuela som finns i Choco i Colombia.
Vid grytorna &r temperaturen dver 40
grader, men Maricela bryr sig inte om
varmen utan skalar 6k och bananer och
héller ner dem i den heta oljan. Med an-
dra handen r6r hon i risgrytan.

Med den 16n som Maricela far fran
restaurangen forsorjer hon ensam fem
barn. Det yngsta, 16-ariga Fernando, ar
funktionshindrat och ljusglimten i Mari-
celas liv.

- P4 grund av den pagéende konflik-
ten kan vi inte atervanda till var hemby.
Nu gor jag allt fér att mina barn ska f& en
battre framtid, sdger Maricela.

Maricela & en av de sex miljoner
interna flyktingar som finns i landet pa
grund av den 50 ar langa konflikten.
Hon blev tvungen att fly nar striderna
mellan gerillan och paramilitdra grupper

_®_

spred sig till hennes hemby.

— Vi bybor stédngdes in i en byggnad.
Jag sag da min kusin skots ihjal, berat-
tar Maricela.

Civila hamnar mitt i konflikten da be-
vapnade grupper beskyller dem for att
stoda motstandarna.

— Det svaraste i en flyktings liv &r att
borja om fran borjan. Jag blev tvung-
en att [Amna mina odlingar och all min
egendom.

| Colombia &r det fa som vill anstéal-
la flyktingar. Maricela har jobbat tio ar i
en restaurang som drivs av en kvinno-
organisation. Organisationen far stéd av
Finska Missionssaéllskapet. Personalen,
som bestar av ett tiotal anstéllda, &r alla
interna flyktingar.

- Pa restaurangen har jag fatt tillbaka
mitt manniskovarde. Nar kunderna be-
rébmmer min mat, blir jag glad. Det k&nns
som att jag behdvs och har en uppgift.



EVANGELIET MANAR TILL FORLATELSE

| sydvéastra Etiopien medlar Finska Missionssallskapet i
konflikter mellan minoritetsgruppen mandza och majori-
tetsbefolkningen.

- Evangeliet gor en fiende till en medmanniska och lar
oss att forlata och be om forlatelse. Evangeliet hjalper for-
aktade att f& manniskovérde och fértryckaren att rannsaka
sig sjalv, sdger pastor Risto Leikola, missionér i Etiopien.

Tack vare kyrkans arbete samlas minoriteter som tidi-
gare levt i fortryck for att fira gudstjanst tillsammans med
andra kristna i Etiopien.

Visste du att? Manga av de fattiga lander dar Finska
Missionssallskapet verkar béar ett stort ansvar fér sina
grannlander. Etiopien ar det land i Afrika som tar emot
mest flyktingar — s& manga som 700 000 per ar.

KYRKAN UTBILDAR OCH REDER UT MARKTVISTER

-.ﬂ \sﬂ_ ; 4 B : _ Mkapa Yakobo Kitega &r massaj och bor i Morogoro,

- Tanzania. Massajerna har av tradition anvant omradena
kring floderna som betesmarker. Markerna ar mycket bor-
diga och darfor har ocksa lokala jordbrukare nu borjat in-
tressera sig for dem, trots att massajerna har laglig ratt till
sina betesomraden. Massajerna har tvangsforflyttats och
utsatts for vald pa grund av markstriderna.

Den lutherska kyrkan i Tanzania kdmpar for massaj-
ernas rattigheter. Kyrkan har utbildat larare i frdgor som
rér markrattigheter och samtidigt upplyst massajerna om
deras skyldigheter. Kyrkan vill bryta cirkeln av hat och
hamnd mellan folken.

- Utbildning &r enda sattet for massajerna att f& en
battre framtid. Majoriteten kan inte lasa, sdger missionér
Anna-Riitta Holmstrém.

Massajerna har borjat inse vikten av skolgéng. De allt
torrare betesmarkerna leder till att hdgst ett barn per famil;j
kommer att kunna leva p& boskapsskotsel i framtiden.

EKENASNEJDENS SVENSKA FORSAMLING VALDE SANGERNA

De vackraste julsadngerna sjungs for 43:e gangen i &r. Finska Missionsséllskapet har i ar tryckt 785 000 sanghéften,

e ™

varav 50 000 haften ar svensksprakiga. Arets svensksprékiga julsanger ar valda av Niels Burgmann, Sofia Lindroos
och Pia Nygard, kantorer i Ekenédsnejdens svenska férsamling.

Besok www.devackrastejulsangerna.fi for att se var du kan sjunga, eller félj med din férsamlings annonsering.




SA HAR KAN DU HJALPA

Nar vi sjunger De vackraste julsangerna stillar vi oss samtidigt och ber om
fred i vérlden: en trygg vardag for alla som lever mitt i konflikter eller som &r
pa flykt fran krig och vald, speciellt kvinnor och barn. Jesusbarnet paminner
oss om nod och flyktingskap, men ocks& om hopp, gladje och karlek.

Stod vart fredsarbete - delta i julinsamlingen!

Hall utkik efter insamlingsbrevet som kommer pé posten. Det gar ocksa att
gobra en inbetalning direkt till vart insamlingskonto:

FI38 8000 1400 1611 30, mark donationen: JULEN15

Vill du ge en géva via mobilen? Sand ett textmeddelande med texten JUL5
(om du vill ge 5 €) eller med texten JUL10 (om du vill ge 10 €) till numret
16155

konflikter.

"Madnniska glad dig!
Fralsarn ar kommen, frid
Sver jorden Herren bjéd”

S

1 \Oﬂ Materialpaket for att forebygga familjevald och ‘?89 Sl g T SEnEE SR

29 Skolbdcker pa eget modersmal for en elev. 40 €) Ett ars lan till en kvinnlig féretagare. Battre in-

Utbildning 6kar forstéelsen fér det annorlunda.

Julinsamlingen inbringade 6ver en miljon euro forra aret. Tack for din gaval

komster leder till farre konflikter.



De ‘}fanhmate

na
qor gott

ANIL NEPALI

TROR PA FORSONING

TEXT OCH FOTO: JOANNA LINDEN-MONTES
N epals demokrati ar skor och det uppstéar ofta konflikter mel-

lan olika kast, folkgrupper och religioner. Det jordb&avnings-
drabbade landet behdver nu mer &n nagonsin hjalpande
hander och goda forebilder.

Anil Nepali studerar teologi vid Ebenezer, ett teologiskt institut
som Finska Missionsséllskapet stdder i Kathmandu. Bland annat
fredsfostran star pa programmet. Anil vaxte upp i en dalitfamilj i
vastra Nepal under det valdsamma maoistiska upproret som pa-
gick 1996-2006.

- Har i Kathmandu har jag 1art mig att kristna ska arbeta for enhet
och fred. Krigsaren och svérigheterna i min familj har starkt min
vilja att géra gott.

OVERLEVDE TERROR OCH FORTRYCK
Nar Anil gick pa fjarde klassen tvangsvarvade maoisterna honom
som kurir. Terrorn pagick i fyra &r och Anils skolgang blev lidande.

- Jag bar deras bomber pé vag till skolan. Ibland gémde maois-
terna bomber i vart hem och hotade med att detonera dem om vi
inte 16d. Vi var valdigt fattiga, men tvingades laga mat till soldater-
na. Vi visste att de torterade och slog dem som inte gjorde som de
sade. Jag var radd hela tiden.

| slutet av inbdrdeskriget kom Anil i kontakt med den kristna
tron.

- Jag ar den enda kristna i min familj och den forsta kristna i min
by. Det var svart i bérjan. Min mamma slog mig, jag fick ingen mat.
Jag tillats inte ldsa Bibeln. Men jag héll ut och bad i tysthet nér
ingen sag mig.

Anil bestamde sig s& smaningom for att studera teologi. Det var
mojligt tack vare stéd fran kyrkan. Beslutet vackte stort motstand
déar hemma.

- Men jag har en vision som jag hallit fast vid. Jag vill stoda smé
kyrkor s& de kan na ut med fredens budskap. Jag tror pa forlatelse.

Anils mal &r att bli prast.

- Efter min examen vill jag flytta tillbaka till mitt hemdistrikt och
tjdna méanniskorna dar.




ROSTER FRAN NEPAL

"knstna Spa avpein
for emned och fred”




ROSTER FRAN NEPAL

”KYRKANS BUDSKAP OM FORSONING BEHOVS VERKLIGEN”

23-driga Marcus Marandi berattar ivrigt om sina drém-
mar och férhoppningar. Han kommer fran ett fattigt om-
rade i syddstra Nepal. | hans hemby tillhér de flesta san-
talminoriteten, som diskrimineras.

Nar Marcus var yngre kunde han inte drdmma om att fa
utbilda sig i Kathmandu, familjen var sa fattig. Men tack
vare Finska Missionsséllskapet studerar han nu teologi i
huvudstaden. Nar Marcus blir fardig med sina studier vill
han atervanda till sin hemort och arbeta fér Nepals luth-
erska kyrka.

- Jag ér ibland radd for att det ska bli sammandrabb-
ningar i min hemby. Kyrkans budskap om f&érsoning
behovs verkligen i Nepal. Vi méaste visa att alla ska be-
handlas lika oavsett kast, stam och religion. Det har ar ett
viktigt tema som jag vill féra fram nér jag bérjar arbeta i
min férsamling.

Marcus sager att det ar svart att véxa upp som santal
pé landsbygden.

- Men sma saker kan ha stor betydelse for sjalvfortro-
endet. Jag larde mig mycket viktigt i séndagsskolan, att
alla ar jamlika.

- Utbildning ar valdigt viktigt. Genom att studera far vi
sjalvkansla och kan ta oss ut i arbetslivet och motarbeta
kastvasendet. Forandringen borjar ocksa i kyrkan. For-
samlingarna kan visa att alla ar lika varda. Det har sander
ett viktigt budskap till andra grupper i samhéllet.

“JAG BER OM STYRKA FOR MITT UPPDRAG”

24-3ariga Umesh Bisunke vill 4gna sitt liv at att forsvara
Nepals fortryckta daliter. Umesh blir allvarlig néar han talar
om hur den lagsta kasten behandlas.

- Daliterna &r ett brutet folk. De flesta dalitfamiljer be-
handlas som hundar. De far inga valbetalda jobb och for-
bjuds att vistas pa manga platser. En del daliter doljer sin
riktiga identitet av radsla for vald och misshandel.

| framtiden vill Umesh hjélpa kyrkan att forsvara de for-
tryckta. Han vill satsa pa gott ledarskap och inspirera an-
dra unga.

- Jag vill vara en person som &stadkommer pataglig
férandring i Nepal, &ven om det innebér lidande fér mig.
Jag vill tjdna och ber om styrka for mitt uppdrag.

Umesh sé&ger att han som den enda kristna i sin familj
lart sig att komma dverens med vem som helst och att
dvervinna olikheter.

- Jag har vanner fran olika kaster och olika religioner.
Jag &r sjélv dalit, men har tack och lov inte upplevt diskri-
minering nar jag vaxte upp. Jesus a&r med oss. Det gér mig
hoppfull - det gér att forandra attityderna har.

_®_



ROSTER FRAN NEPAL

KYRKAN LARDE LYDIA ATT STA UPP FOR DE SVAGA

Lydia Gautam &r brahmin, vilket betyder att hon tillhér den
hdgsta kasten. Hon Vvill hjélpa daliterna och arbeta mot
kastvédsendet i Nepal. Hon sager att det &r kyrkan som lart
henne att std upp for daliterna och hjélpa dem.

- Jag hittade till kyrkan som tonéring. Jag fick genast
upp 6gonen for det arbete som férsamlingen gjorde bland
de fattiga och fortryckta. Jag bestdmde mig for att jag vill
hjalpa daliterna. Nasta steg var att bérja studera teologi.

Lydia séager att fredsundervisningen vid Ebenezer har
lart henne att de kristna ocks& kan vara med och péaverka

i samhaéllet.

- Jag tror att kyrkan och de kristna kan féregd med gott
exempel i det nepalesiska samhéllet. Det viktigaste &r att
inte bli bitter nar vi kdAmpar mot orattvisor. Forlatelse ar det
viktigaste. Jesus larde oss att vi ska dlska andra s som

han alskar oss.

Ny grundlag i Nepal

TEXT OCH FOTO: JOANNA LINDEN-MONTES

lag. Den strider mot religionsfrihe-

ten, varnar kristna i Nepal. K.B. Ro-
kaya, generalsekreterare for Nepals
kristna rad, &r oroad 6ver situationen.

- Det internationella samfundet har
inte hjalpt tillrdckligt. Det skulle ha
kunnat utévas mera bilaterala p&-
tryckningar fér religionsfrinet i grund-
lagsarbetet, sade han i en intervju i
februari.

Pia Kummel-Myrskog, chef for
det kyrkliga samarbetet vid Finska
Missionssallskapet, har nyligen be-
sOkt Nepal.

- Grundlagen motsager sig sjélv
pa vissa punkter, vilket gor tolkningen
svarare. Enligt en pastor jag talat med
far man utéva den tro som man har
fatt hemifran. A andra sidan begran-
sar grundlagen trosutévandet sa att
den inte far innehalla element som
kan leda till att nAgon annan byter
religion.

Annu registreras inte religionen pa
identitetskorten. Mycket beror pa hur
de efterfoljande lagarna skrivs och
hur grundlagstexten tolkas.

Tarmo Heikkila, vid Finska Mis-

I september fick Nepal en ny grund-

sionsséllskapets enhet for paver-
kansarbete, har under hésten upp-
marksammat bland annat Finlands
ambassad i Nepal och Finlands utri-
kesministerium pé& de stora bristerna i
Nepals nya grundlag.

TURBULENS OCH BRIST PA BRANSLE
Nepal har gatt igenom manga om-
valvande forandringar efter varens
jordbavningar. Landet har valt sin
férsta kvinnliga president och be-
folkningen har firat att man antligen
fatt en ny grundlag efter mer an atta
ars férhandlingar och en provisorisk
forfattning. Men befolkningen plagas
ocksa av det politiskt instabila laget.
Blockader i sodra Nepal pa gréansen
till Indien har lett till branslebrist i hela
landet.

Missionar Maria Westerling séger
att Finska Missionssallskapet for
tillfallet maste begransa sina faltbe-
sOk pa grund av branslebristen. Hon
gléds déaremot dver att myndigheter-
na férnyat sallskapets projektéverens-
kommelse i Nepal, vilket betyder att
utvecklingssamarbetet kan fortsatta
ostort och att missionarerna kan

_@_
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K.B. Rokaya lobbar fér religionsfrihet i Nepal.

anhélla om nya visum.

Det har ocksa férekommit sam-
mandrabbningar och attacker mot
kristna. Tva nepalesiska kyrkor
utsattes for bombdad ungefar ett
dygn efter Nepal rostat fér en seku-
l&r demokrati och darmed skrinlagt
mdjligheterna till en hindustat i Nepal.
Lokala tidningar rapporterade att hin-
duextremister stod bakom attentaten.
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Ungefar halften av alla syriska flyktingar ar barn. De flesta saknar méjlighet att ga i skola.

TEXT: JOANNA LINDEN-MONTES

FOTO: SAT-7

barn tvingats avbryta sin skolgéng

p& grund av krig. Projektet "Min
skola” ger barnen majlighet till under-
visning i arabiska, engelska och ma-
tematik via TV.

"Min skola” bdrjade sandas i
mars forra aret pa det kristna satel-
lit-tv-natverket SAT-7:s barnkanal.
Programmet &r gjort i samarbete med
organisationen Heart for Lebanon.
Sandningarna nar bland annat syris-
ka och irakiska barn, bade interna
flyktingar och de som flytt till andra
l&ander. Enbart Libanon har tagit emot
cirka 2 miljoner flyktingar - mer 8n na-
gon annan nation.

"Min skola ar en fantastisk moj-
lighet att nd in i hem och talt och
undervisa barn som ingen annan
organisation har kunnat na. Antalet

I Mellanéstern har miljontals flykting-

flyktingbarn &r nu sa stort att vi beho-
ver tdnka ut kreativa, okonventionella
satt att utbilda dem pa”, sager Camil-
le Melki som leder Heart of Lebanon.

Tiodriga Myriam fran Irak ar ett av
de barn som nas av SAT-7:s program.
Myriams vittnesbord har spridits pa
Internet och vackt stor uppmarksam-
het internationellt.

"Férr hade vi ett hus att bo i. Ibland
grater jag for att vi lamnade vart hem.
Mest av allt saknar jag min basta van.
Men jag &r inte arg pa Gud, inte heller
arg pa Isis. Jag ber att Gud ska forlata
dem?”, sager hon i en intervju for SAT-
7:s arabiska kanal.

Myriam fick senare kontakt
med sin bédsta van Sandra tack
vare SAT-7, som lyckades loka-
lisera Sandra och aterférenade
flickorna genom ett videosamtal.

_®_

VISSTE DU ATT?
Finska Missionssaéllskapet stoder
SAT-7:s verksamhet tillsammans
med sex forsamlingar i Borga stift.

FOTON

o Tre fjardedelar av alla flyktingar har tillgang
till satelit-tv-séndningar, uppger SAT-7. Pro-
grammet "Min skola” sands i 90 minuter varje
vardag och é&r riktat till barn mellan fyra och
sju ar.

@ SAT-7 installerar parabolantenner i flyk-
tinglager, delar ut dvd:n med skolprogram
och forser flyktingbarn med férnédenheter. Pa
bilden Rita El Mounayer, chef for de arabiska
programmen.

Q Heart for Lebanon tillhandahaller larare och
aktuella kursplaner. Programmen produceras
och spelas in i SAT-7:s studio i Libanon.






Missionsfesten i ny tappning [jTillbaka i Malawi

Missionsfesten haller pa att genomga en forny- | Feston Phiri och Evance Mphalesa har atervant till Malawi med var-
else. Vi vill fortsatta att samla missionsintresse- | sin teologiexamen fran den evangelisk-lutherska kyrkans universitet
rade kring Jesu missionsbefallning och aktuella | Tumaini i Tanzania. Deras studier har bekostats med pengar fran
teman, men upplagget blir lite annorlunda, tid- | Borga stift och biskop Bjorn Vikstréms 50-arsinsamling. Feston Phiri
punkten en annan och programmet komprime- | har ansvart fér kristen fostran inom Malawis evangelisk-lutherska
ras s& att allt ryms pa en dag. kyrka. Evance Mphalesa har skétt ungdomsverksamheten.

Ar 2016 halls missionsfesten I6rdagen den 14
maj i form av ett heldagsseminarium i samarbe-
te med Ekenasnejdens férsamling.

De senaste manaderna har media svammat
Over av rapporter om asyls6kande som kommit
till vart land i hopp om att finna trygghet och
framtid har. Under seminariet kommer vi att
tangera detta tema. Vilka &r de asylsdkande,
varifrdan kommer de och varfér lamnar de sina
livsmiljéer? Hur kan vi vara med och avhjalpa
fattigdom och diskriminering sa att ingen beho-
ver lamna sitt hem? Hur kan vi arbeta fér fred
och forsoning i omrédden som préglas av krig,
vald och orattvisor? Hur ser de kristnas situa-
tion ut i dessa omraden? Varlden férandras —
vad kan vi géra?

Pa programmet finns bade féredrag, samtal
i mindre grupper och paneldiskussioner. Dagen
avslutas med en méassa i Ekenés kyrka.

'V&’,‘/égmm en ﬁ// E&ﬂﬁ as 1. 4 5 20/{6 / Britt-Helen Lindman traffade Feston Phiri och Evance Mphalesa nar hon besékte

Malawi tillsammans med biskop Bjorn Vikstréom och nagra representanter fran dom-
Marika Bjorkgren-Thylin | kapitlet och Borga stift i augusti. Foto: Britt-Helen Lindman

Moderskapsforpackning 30€



Nu finns en massa uppbyggd kring De vackraste julsdngerna. Massan foljer
formuléret fér en vanlig nattvardsgudstjénst. De som ar med och férverkligar
ma&ssan kan sjilva avgora i vilken man de énskar anvanda musik och béner ur
De vackraste julsdngerna-massan. Vid méassan tas kollekt upp for Finska Mis-
sionsséllskapets julinsamling. Lektor Timo Kiiskinen vid Sibelius-Akademin har
arrangerat och komponerat musiken. Intresserad av materialet?

Vanligen kontakta fms@finskamissionssallskapet.fi. -
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till alla som deltagit i vart arbete genom donationer, férbéner och
frivilligarbete. Tack vare era insatser har vi kunnat sdnda ut mis-
sionarer, sprida evangelium och hjélpa utsatta ménniskor.
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3.12: De vackraste julsdngerna klockan 18 i Missionskyrkan, Observatoriegatan 18, Helsingfors. Prast: Jessica Tl
I Hbégnabba.
!’ 6.12: Sjalvstandighetsbasar klockan 9.30-15 vid Finska Missionssallskapet, Observatoriegatan 18, Helsingfors.
December: Sangtillfallen med De vackraste julsdngerna ordnas i forsamlingarna, se din egen forsamlings annonse-
ring eller pa natet: www.devackrastejulsangerna.fi
'-;L‘(‘L4.5l.2016: Missionsseminarium i samarbete med Ekenésnejdens svenska férsamling.
.
i
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Maja Haikolas minnesfond FMS KONTONUMMER
Kom ihég dina vanner pé bemérkelsedagen Gavor fran privatpersoner: Maja Haikolas minnesfond
o q IBAN: FI38 8000 1400 1611 30 skriv MAJA i meddelanderutan
eller hedra de bortgangnas minne genom en BIC: DABAFIHH IBAN: FI38 8000 1400 1611 30
gava till Paulinum préstseminarium i Namibia. Alandsbanken FI49 6601 0001 : BIC: DABAFIHH
Den valbara summan betalas till Maja Haikolas 0970 21 )
S el IEAN 58 G000 IAEY 87T S0, Férsamlingarnas kollekter m.m Ez?teﬁzfligfiﬁmﬁ
BIC: DABAFIHH. Skriv MAJA i meddelanderutan. IBAN: FI25 8000 1600 0607 10 tfn 020-7127 266
Vill du fa hélsningen publicerad i tidningen BIC: DABAFIHH
Mission, kontakta d& Finska Missionsséllska- Testamenten
pet, tih 020 7127 282. Halsningar till foliande Frivilliga bidrag till Tarja Larmasuo, tfn 020-7127 204
’ . ) : tidningen Mission
nummer av Mission, som utkommer [ slgtet av IBAN: FI25 8000 1600 0607 10
februari, ska vara redaktionen till handa i slutet av BIC: DABAFIHH
januari. referensnummer 450 000 00023

Insamlingstillstand: POL-2014-10091 fér 2015-2016, beviljat 23.10.2014 av Polisstyrelsen. 2014/6610 for 2015, beviljat 25.8.2014 av
Alands Landsskapsregering. De insamlade medlen anvands aren 2015-2018 i Finska Missionssallskapets utrikesarbete.
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DEN BASTA FLYKTINGHJALPEN

Det borjade véldigt enkelt i en tid utan
Internet och moderna kommunika-
tionsmedel. Jesu uppmaning var klar:
Gor ldrjungar. For att gora larjungar be-
hovde larjungarna ga ivag, dopa, lira och
halla det som Jesus befallt dem att gora.
Vad hade han befallt dem att gora? Jesus
hade lart dem att gora framfor allt tre sa-
ker: att predika Guds rike, att bota sjuka
och driva bort onda andar. De lydde.

De drevs av en klar overtygelse: Gud
har uppvickt Jesus fran Nasaret! Jesus
lever. Syndernas forlatelse har uppstatt
ur graven! Ondskan ar besegrad. Karle-
kens, gladjens och rattfirdighetens rike
maste spridas i en varld som ockuperats
av ondskan.

De hade en inre kraftkilla. Guds Ande
var utgjuten over dem. Gud sjalv var yt-
terst ansvarig for projektet. Han stod for
de inre resurserna. Det méanskligt otroli-
ga skedde. Deras budskap, som gick stick
i stav med allt vad den samtida filosofin
larde, gick hem. I gladiatorernas och
styrkans vérld blev budskapet om Gud

som blivit svag en forvandlande kraft. I
en varld ddr kejsarna byggde meterhoga
statyer over sig sjalva blev budskapet om
en Gud som fotts i ett smutsigt stall det
verkliga evangeliet. Anglarnas lovsang
till en Gud som bryr sig var i en helt
annan klass 4n poeternas lovsanger till
makthavarnas storhetsvansinne.

En revolution var pa ging under-
ifran. Och sa blev det. Filosoferna och
politikerna gjorde narr av efterf6ljarna
nér de tog hand om utsatta barn, varda-
de sjuka och brydde sig om kvinnorna.
Kyrkans diakoni blev ett hot mot mak-
tens korridorer.

Sen har det fortsatt. Budskapet om Je-
sus har forvandlat hjértan, dktenskap, fa-
miljer, hem och smaningom ocksa stam-
mar och folk, byar och stader. Ibland har
det gatt langsamt. Ibland har budskapet
urvattnats. Men envist, mot alla odds,
fortsatter Jesus ord att trdnga sig in dar
man minst anar det. Den stora vickelsen
i Kina under kulturrevolutionens tid ar
ett exempel bland manga. Nar dorrarna

pa nytt 6ppnades till Kina kom det fram
att en annan revolution varit pa gang.
Under jorden. Dérfor att Jesus lever och
Anden &r given som en gava.

Hosten har lyft fram flyktingsitua-
tionen pa ett helt nytt sitt. Den krist-
na kyrkan har Oppnat sina dorrar for
manga med muslimsk bakgrund. Dar
dessa har upplevt att grannldnder med
muslimskt styre stingt granserna och
moskéer varit stingda for hjalpbeho-
vande har den sa kallade kristna virl-
den visat, om ocksa ibland infoér pro-
tester, en annan instdllning. Varfor?
Dérfor att Jesus sjalv var flykting och
darfor att han visat vad Guds kérlek
till medménniskan betyder. Arvet fran
Jesus finns fortfarande kvar, trots seku-
larisering. Den barmhirtige samarierns
samfund har fortfarande manga med-
lemmar, tack och lov.

Boris Salo
kaplan i Jakobstads svenska forsamling

Lovsang i Kathmandu.
Foto: Joanna Lindén-Montes




